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Kurz berichtet - En quelques lignes - Notizie in breve

Post

Die von den eidgendssischen Raten verab-
schiedeten neuen Inland-Posttaxen sind
auf 1. November 1967 in Kraft getreten. Jeder
Haushalt erhielt Mitte Oktober ein Merkblatt
tber die neuen Taxen und die erhéhten
Haftpflichtentschadigungen der Post. Fir
vorsortierte Briefpost-Massensendungen
wird nun eine Taxermassigung gewahrt.

Dank andauernd schonem Wetter wa-
ren im Oktober auf gewissen Postautostrek-
ken - z.B. Saastal, Létschental, Lauterbrun-
nen - Stechelberg - Uberdurchschnittliche
Reisendenfrequenzen zu verzeichnen.

Nachdem seit 1. November Postiiberwei-
sungen (Giri) nach und aus Italien in unbe-
schrankter Héhe zuléassig sind, kénnen nun
mit allen 17 am internationalen Postiiberwei-
sungsdienst teilnehmenden Landern Giro-
auftrage in unbegrenzter Hohe erteilt wer-
den.

Die Zahl der beim Elektronischen Rechen-
zentrum PTT angeschlossenen Marken-
abonnenten (Schweizer und Liechten-
steiner Ausgaben) hat im Oktober 100 000
iiberschritten.

Telephon

Die 500000ste Sprechstelle im Bereich
der KTD Ziirich ist im Laufe des Septem-
bers angeschlossen worden.

Netto 7300 neue Teilnehmeranschluss-
moglichkeiten sind im Oktober in den
neuen Zentralen Mellingen, Miinchenbuch-
see und Raron sowie in 8 erweiterten Zen-
tralen geschaffen worden.

Die Zeitimpulszdhlung ist im Berichts-
monat in 15 Zentralen eingefithrt worden.
Neu ist die ganze Netzgruppe 074 (Wattwil)
auf ZIZ umgestellt.

Eine der grossten Hauszentralen der
Schweiz wurde fir die Bundesverwaltung
(Militardepartement) in Bern in Betrieb ge-
nommen. Sie bedient 2500 Hausanschlisse
und verfugt Gber 169 Amtsleitungen und 36
Verbindungsleitungen mit der bestehenden
Bundeshauszentrale. Die Gespréache werden

Poste

Les nouvelles taxes postales du régime
national décrétées par les chambres fédé-
rales sont entrées en vigueur, le 1 novembre
1967. Chaque ménage a regu a la mi-octobre
un tableau des nouvelles taxes indiquant
aussi les taux majorés des indemnités pour
responsabilité civile de la poste. Une ré-
duction de taxe est accordée pour les envois
en nombre de la poste aux lettres triés par
I'expéditeur.

Grace au beau temps persistant, on a
enregistré en octobre sur certains trajets
d’automobiles postales - p.ex. vallée de Saas,
Létschental, Lauterbrunnen-Stechelberg -
une fréquentation supérieure a la moyenne.

Les virements postaux pour et de I'ltalie
étantadmis sans limitation de montant depuis
le 1¢r novembre, des ordres de virement de
montant illimité peuvent maintenant étre
émis pour les 17 pays participant au service
international des virements postaux.

Le nombre des abonnés aux émissions
de timbres-poste (Suisse et Liechtenstein)
enregistrés au centre de calcul électronique
des PTT a dépassé 100000 au cours du
mois d’octobre.

Téléphone
Am 11. Oktober

Posta

Le nuove tasse postali del servizio
interno promulgate dalle Camere federali
sono entrate in vigore con il 1° novembre
1967. Ad ogni focolare & stato recapitato a
meta ottobre un foglio con le nuove tassee
le aliquote di responsabilita delle PTT
sostanzialmente aumentate. Per le corri-
spondenze in massa consegnate spartite
viene concessa una riduzione.

In seguito al persistere del tempo favo-
revole alcune corse d'automobili postali
- p. es. Saastal, Létschental, Lauterbrunnen-
Stechelberg - registrarono nel mese d’ottob-
re una frequenza di passeggeri eccezional-
mente alta.

Siccome dal 1° novembre I'importo delle
girate postali da e per I'ltalia non & piu
soggetto a limitazioni, si possono ora dare
ordini di girate postali di valori illimitati con
tutti i 17 paesi aderenti a questo servizio
postale internazionale.

Dal mese d'ottobre sono piu di 100 000
gli abbonati alle emissioni filateliche (Sviz-
zera e Liechtenstein) serviti dal centro di
calcolo elettronico delle PTT.

Telefono

ist die 2,5millionste Sprechstelle bei Hans Britt, Galvaniseur, in

Schwanden (GL) an das schweizerische Telephonnetz angeschlossen worden. Der Kreis-
telephondirektor von Rapperswil, Th. Albrecht, Gberbrachte dem Abonnenten die Gliick-
wiinsche der PTT-Betriebe und einen Blumenstrauss (unser Bild). Die erste halbe Million
Sprechstellen wurde 1942, die erste volle 1952 und die zweite 1964 {iberschritten.

Le 2,5 millioniéme poste téléphonique du réseau suisse a été installé le 11 octobre
chez M. Hans Britt, galvaniseur, Schwanden (GL). Le directeur de I'arrondissement
de Rapperswil, M. Th Albrecht, a exprimé a I'abonné les veeux de I'entreprise des PTT
et I'a gratifié d'un bouquet (voir photo). Le premier demi-million d'appareils avait
été atteint en 1942, le premier million en 1952 et le second en 1964.

L'11 ottobre & stato allacciato alla rete telefonica pubblica presso il signor Hans Britt,
galvanizzatore, Schwanden (GL) il 2,5 milionesimo apparecchio telefonico. Il direttore
della direzione di circondario dei telefoni di Rapperswil, signor Th. Albrecht, ha porto
all'abbonato, oltre ad un omaggio floreale, le felicitazioni dell’Azienda delle PTT (vedi
foto). Il primo mezzo milione di apparecchi venne raggiunto nel 1942, nel 1952 si rag-

giunse il primo milione mentre il secondo milione venne oltrepassato nel 1964.

Le 500 000¢ poste téléphonique de I'ar-
rondissement de Zurich a été raccordé en
septembre.

En octobre, il a été créé en chiffre net 7300
possibilités de raccordement dans les
nouveaux centraux de Mellingen, Miinchen-
buchsee et Rarogne, ainsi que dans 8 cen-

_ traux agrandis.

Le comptage par impulsion périodique
a été introduit en octobre dans 15 centraux.
Tout le groupe de réseaux 074 (Wattwil) est
maintenant doté du nouveau systéme.

Un des plus grands centraux d'abonné
de Suisse a été mis en service a Berne pour
I'administration fédérale (département mili-
taire). Il dessert 2500 postes internes et dis-
pose de 169 lignes réseau ainsi que de 36
lignes de jonction avec le central du palais
fédéral. Les communications sont établies

11 500 000° apparecchio telefonico della
direzione di circondario dei telefoni di
Zurigo venne allacciato in settembre.

7300 nuove possibilita di collegamenti
telefonici vennero create nelle nuove cen-
trali di Mellingen, Miinchenbuchsee e Raron
e con I'estensione di altre 8 centrali.

La tassazione ciclica é stata introdotta
in 15 centrali telefoniche durante il mese
trascorso. Tutti gli abbonati del gruppo delle
reti del 074 (Wattwil) godono della tassa-
zione ciclica.

Uno dei pit importanti centralini do-
mestici della Svizzera & stato messo in
esercizio a Berna presso I'amministrazione
federale (dipartimento militare). Esso offre
2500 possibilita d’allacciamento e dispone
di 169 linee reti e 36 linee di collegamento con
il centralino dell'amministrazione federale
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an 7 Pulten vermittelt, ausserdem ist ein
Aufsichtsplatz und ein Fehlerdetektorgerat
vorhanden.

Telegraph, Telex

Die Ausbildung von Telegrapheniehr-
tochtern im Tessin ist endgtltig der Kreis-
telephondirektion Bellinzona lbertragen
worden.

Der Telexverkehr mit Kuba wurde am
2. Oktober lber die Radioverbindung Paris -
Havanna aufgenommen.

Eine direkte Fernschreibverbindung
zwischen Ziirich und Izmir (Tirkei) besteht
seit dem 6. Oktober.

Radio, Fernsehen

Der Mittelwellen-Relaissender Chur
ist am 21. Oktober abends, nach 19)4-jahriger
Betriebszeit, endgultig ausgeschaltet wor-
den.

Die erste PTT-eigene Simplex-Relais-
station fur Funk-Wechselsprechverkehr
mit Fahrzeugen, ohne Anschluss an das
offentliche Netz, nahm am 25. Oktober auf
Signal-de-Bougy (bei Rolle) ihren Dienst
auf. Die von den PTT erstellte und unter-
haltene Anlage wird den Benitzern im Abon-
nement zur Verfligung gestellt. Im Einzugs-
bereich liegt der grésste Teil des Genfersee-
beckens und das Gebiet Versoix-Biére-
Lausanne-Vevey.

Ende Oktober waren in der Schweiz 210
Gemeinschaftsantennen mit Ausdehnung
tber mehrere Grundstiicke konzessioniert.

Im Berichtsmonat wurden 244 Schwarz-
hérer und 62 konzessionslose Fernsehteil-
nehmer ermittelt und bestraft.

Die Radio-Telephonverbindung Bern-
Manilaist am 1. Oktober aufgehoben worden.
Der Verkehr mit den Philippinen wickelt sich
nun Uber Kabel via New York ab.

Verschiedenes

Auch die Interessen Osterreichs wahr-
zunehmen hatte die schweizerische Dele-
gation an der Genfer Funkverwaltungskonfe-
renz fur den beweglichen Seefunkdienst.

Fiir das Wischen und Entfernen von Ab-
fall in Posthéfen, Einstellhallen und auf Um-
schwung von PTT-Gebauden werden ver-
mehrt Wischmaschinen, Abfallsauger
u.a. geeignete maschinelle Hilfsmittel be-
schafft. Sie erlauben eine rationelle und
hygienische Arbeitsweise.
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par 7 positions d'opératrice. Le central com-
prend en outre une position de surveillance
et un dispositif de détection des défauts.

Télégraphe, Télex

La direction d'arrondissement des télé-
phones de Bellinzone est chargée définitive-
ment d'instruire les apprenties télégra-
phistes du Tessin.

La correspondance télex a été ouverte
le 2 octobre avec Cuba par la liaison radio
Paris - La Havane.

Depuis le 6 octobre existe une liaison
télex directe entre Zurich et lzmir (Tur-
quie).

Radio, télévision

L'émetteur-relais d’'ondes moyennes de
Coire a été mis définitivement hors service
le 21 octobre au soir, aprés 19)4 années
d’exploitation.

La premiére station-relais simplex
appartenant aux PTT, servant a la corres-
pondance radiotéléphonique avec les véhi-
cules, sans raccordement au réseau public,
a été mise en service le 25 octobre au Si-
gnal-de-Bougy (prés Rolle). L'installation
établie et entretenue par les PTT est mise en
abonnement a la disposition des usagers.
La zone desservie comprend la plus grande
partie du bassin du Léman et le secteur de
Vers oix-Biére-Lausanne-Vevey.

A la fin d'octobre, on comptait en Suisse
210 antennes collectives s'étendant sur
plusieurs propriétés et bénéficiant d'une con-
cession.

En octobre, 244 auditeurs clandestins et
62 téléspectateurs sans concession ont
été découverts et punis.

La liaison radiotéléphonique Berne-
Manille a été supprimée le 1¢r octobre. La
correspondance avec les Philippines s'é-
change désormais par céable via New-York.

Divers

La délégation suisse a la conférence ad-
ministrative mondiale des radiocommunica-
tions du service mobile maritime était égale-
mant chargée de défendre les intéréts de
I'Autriche.

Pour le balayage et I'’enlévement des dé-
chets dans les cours et les alentours des
batiments des PTT ainsi que dans les halles
de remisage, on recourt de plus en plus a
des balayeuses mécaniques, aspirateurs
de déchets et autres engins mécaniques.
Ils fournissent un travail rationnel et hygié-
nique.

esistente. A sette tavoli di operatrici vengono
commutate le conversazioni. Inoltre & instal-
lato un tavolo per la sorvegliante ed un
dispositivo per la rivelazione di difetti.

Telegrafo

L'istruzione delle alunne telegrafiste
per la Svizzera italiana venne affidata
definitivamente alla direzione di circonda-
rio deitelefoni di Bellinzona.

Il traffico telex con Cuba & stato intro-
dotto il 2 ottobre sul ponte radio via Parigi —
Havanna.

Un collegamento diretto per telescri-
vente tra Zurigo e lzmir (Turchia) & in
esercizio dal 6 ottobre.

Radio, televisione

Il ripetitore su onde medie di Coira
venne messo fuori esercizio definitivamente
il 21 ottobre, dopo 1914 anni d’attivita.

La prima stazione tipo simplex a relé
delle PTT per la radiotelefonia alternata
con veicoli, senza allacciamento alla rete
pubblica, & stata messa in esercizio il 25
ottobre sul Signal-de-Bougy (presso Rolle).
L'impianto, che venne installato dalle PTT,
le quali provvedono pure alla sua manuten-
zione, € messo a disposizione in abbona-
mento agli utenti. La zona servita da questa
installazione abbraccia la maggior parte del
bacino del lago Lemano e la zona Versoix-
Biére-Losanna-Vevey.

Nel mese d'ottobre si contarono in Sviz-
zera ben 210 antenne collettive conces-
sionate, che si estendono su parecchi fondi.

244 radioascoltatori e 62 telespettatori
clandestini vennero individuati e puniti nel
mese trascorso.

Il collegamento via ponte radio tra
Berna e Manila é stato sospeso il 1° ottobre.
La corrispondenza telefonica con le Filippine
& ora convogliata via New York attraverso

un cavo.

Diversi

Alla conferenza dell'amministrazione
mondiale del servizio delle radiocomuni-
cazioni mobiliin mare svoltasi a Ginevra, la
delegazione Svizzera dovette salvaguar-
dare anche gli interessi dell’Austria.

Per agevolare i lavori di pulizia nei piazzali
e nei cortili, nelle rimesse e nei dintorni
degli edifici delle PTT e per rendere questi
lavori piti razionalie pitiigienici vengono sem-
pre piu sovente acquistati eimpiegatiscopa-
trici meccaniche e aspiratori d’'immondi-
zie.
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